
Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

VANDAL MottenpapierProduktname:

Produktart(en): PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden

R4BP 3-Referenznummer: AT-0013841-0000

Zulassungsnummer: AT-0013841-0000
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Administrative Informationen

1.1. Handelsnamen des Produkts

VANDAL Mottenhänger

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des
Zulassungsinhabers

Nifra Parfumerie Gesellschaft m. b. H.

Bräuhausgasse 68 1050 Wien Österreich

Name

Anschrift

Zulassungsnummer
AT-0013841-0000

R4BP 3-Referenznummer AT-0013841-0000

Datum der Zulassung 02/08/2019

Ablauf der Zulassung 02/08/2029

1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers "Nifra" Parfumerie Gesellschaft m.b.H. Nachfolger Panny KG

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstätten

Bräuhausgasse 68 1053 Vienna Österreich

Bräuhausgasse 68 1053 Vienna Österreich

1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe
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Name des Herstellers Bayer Crop Science AG

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstätten

Alfred-Nobel-Straße 50 40789 Monheim am Rhein Deutschland

Alfred-Nobel-Straße 50 40789 Monheim am Rhein Deutschland

Wirkstoff 1404 - Transfluthrin

2. Produktzusammensetzung und -formulierung

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des
Biozidprodukts

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)

Transfluthrin Wirkstoffe 118712-89-3 405-060-5 100

2.2. Art der Formulierung

Passive Diffuser (Moth paper)

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise Verursacht Hautreizungen.

Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.

Nach Gebrauch Hände gründlich waschen.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Inhalt der Problemstoffsammlung zuführen.
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4. Zugelassene Verwendung(en)

4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Insecticide – (adult and larvae) clothes moths – non-professional users – passive
diffuser – indoor Mottenpapier

Art des Produkts
PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden

The VANDAL moth hanger is a passive diffuser for indoor use. It is placed inside
wardrobes or drawers. For use inside wardrobes, it is placed between the cloths by
hanging on coat hangers. Use one strip per 1 m³.
For use on shelves or drawers, place a single sheet between the pieces of laundry. For tall
stacks, place two single sheets between the pieces of laundry. The product is intended for
the general public (Consumers).

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschließlich
Entwicklungsphase)

wissenschaftlicher Name: Tineidae:
Trivialname: Cloth moth
Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Tineidae:
Trivialname: Cloth moth
Entwicklungsstadium: Larven

Anwendungsbereich
Innen-

passive diffuser

Anwendungsmethode(n)
Methode: Offenes System:Diffusionsverfahren
Detaillierte Beschreibung:
The VANDAL Mottenpapier is a passive diffuser for the indoor use. It is only to be
placed inside wardrobes or drawers. Inside the wardrobes it is placed between the
cloths by hanging on coat hangers. Use one strip per 1 m³.
For use inside shelves or drawers cut strip into pieces with a minimum of one quarter of
the strip and put it between the laundries. Use one strip per 1 m³.
Vandal Mottenpapier is efficacious for 6 months.

Anwendungsmenge(n) und -
häufigkeit

Aufwandmenge: 1 stripe = 60 mg Transfluthrin / m3
Verdünnung (%): 0
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Once placed in the drawer/wardrobe it can be used for 6 months.

Anwenderkategorie(n) Verbraucher (nicht-berufsmäßiger Verwender)

Verpackungsgrößen und
Verpackungsmaterial

Sachet Cellophane , 10 x 18 cm

Cellophane foil coated on both sides with a thin nitrocellulose coat.
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4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen für die Verwendung

---

4.1.2 Anwendungsspezifische Risikominderungsmaßnahmen

---

4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten möglicher unerwünschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen für Erste Hilfe sowie Notfallmaßnahmen
zum Schutz der Umwelt

---

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise für die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

---

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

---

5. Anweisungen für die Verwendung

5.1. Anwendungsbestimmungen
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Instructions: Store only carefully cleaned garments.

Wardrobes: Simply hang the moth hanger over the clothes rail or over a clothes hanger. 1 strip per meter cabinet width. For tightly
filled wardrobes, take two stripes.

Drawers, Suitcases, Garment bags: Place one leave on the laundry items. For tall stacks, place two single sheets between the
pieces of laundry.

5.2. Risikominderungsmaßnahmen

Keep the product out of reach of children.
Wash hands after handling VANDAL Mottenpapier.
The product should be applied in such a manner, that pets, food, feedstuff and livestock do not come in contact with the product.

5.3. Besonderheiten möglicher unerwünschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen für Erste Hilfe sowie Notfallmaßnahmen zum Schutz der
Umwelt

Likely direct or indirect effects:
None

First aid instructions:

General: In all cases of doubt, or when symptoms persist, get medical advice.
If on skin: Wash skin off with soap and water.
If in eyes: Rinse immediately with plenty of water at least 15 minutes also under the eyelid.

5.4. Hinweise für die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

The unused product must be disposed of as hazardous waste according to national regulations.
The empty packaging of the product and the product after 6 months of use can be disposed of with household waste according to
national regulations.
Disposal of product and packaging: waste disposal key: EWC : 20 01 19
For non-professional users:
The waste code number must be stated. At the time of the assessment she says, according
to ÖNORM S 2100: 53103g, old crop and pesticide stocks.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen
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Store the product in a cool and dry place.
The product may be stored up to 72 months in the original packaging.
Keep away from food and feed.
Storage class: 11 combustible solids

6. Sonstige Informationen

---
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